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NAVOD K OBSLUZE

Navod k obsluze popisuje celou dobu Zivotnosti vyrobku.
Tento navod uchovaveijte tak, aby byl kazdému uzivateli dobre
pristupny a byl opét k dispozici kazdému novému majiteli
vyrobku.

Navod k obsluze obsahuje dulezité informace

o bezpecnosti!

Nedodrzovani téchto pokynt mlze zpusobit nebezpeéné
situace.

= Navod k obsluze je nutné si precist a porozumét mu.




PROSTREDEK K ZOBRAZENI

V tomto ndvodu jsou pouzity nasledujici grafické prostiedky:

A NEBEZPECI!

Varuje pred bezprostfednim nebezpecim!
= Nedodrzeni zplisobi smrt nebo tézké poranéni.

A VYSTRAHA!

Varuje pred moznou nebezpecnou situaci!

* Nedodrzeni mize mit za nasledek tézké poranéni
nebo smrt.

A POZOR!

Varuje pred moznym ohrozenim!

= Nedodrzeni mize mit za nasledek stiedné tézké nebo
lehké poranéni.

UPOZORNENI

Varuje pred vécnymi Skodami!

Tipy a doporugeni, ktera jsou diilezité pro Vasi
bezpecénost a spravné fungovani vyrobku.

—> oznaduje pracovni krok, ktery musite provést.
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POUZITi V SOULADU S UCELEM
POUZITI

Pri pouziti sondy pH/Redox typu 8203 v rozporu
s uréenym ucelem mohou vzniknout rizika pro osoby,
zarizeni v okoli a pro Zivotni prostredi.
= Sonda je ur¢ena k méreni:
- hodnoty pH v ¢istych nebo znecisténych kapalinach
nebo kapalinach obsahuijicich sulfidy nebo proteiny
- nebo redoxniho potencialu v &istych nebo
znedisténych kapalinach nebo kapalinach obsahu-
jicich sulfidy nebo proteiny nebo kapalinach s malou
vodivosti.
= Pro pouziti ve smluvnich dokumentech a v navodu
k obsluze dbejte na specificka povolena data a podminky
provozu a pouziti.
= Predpoklady pro bezpecny a bezchybny provoz jsou
spravna doprava, spravné uskladnéni a instalace, stejné
jako pecliva obsluha a udrzba.

= Vyrobek je mozné pouzivat jen v souladu
s predepsanym ucelem pouziti.




Omezeni

Pri exportu vyrobku dodrzujte taktéz stavajici omezeni.

Predvidatelné chybné pouziti

Nepouzivejte sondu pH/Redox ve vybusné atmosfére.

Nepouzivejte kapalinu, ktera je nekompatibilni s materialy
sondy.

ZAKLADNIi BEZPECNOSTNIi POKYNY

Tyto bezpeé&nostni pokyny nezohledriuji Zzadné

nahodilosti a udalosti, které se miizou objevit pfi instalaci,
provozu a udrzbé pfistroju.

mistni bezpec&nostni pokyny, za jejichz dodrzeni je
i s ohledem na personal montaze zodpovédny provozovatel.

ZAN

Nebezpeci zranéni vlivem vysokého tlaku v zafizeni!
Nebezpeci zranéni vzhledem k druhu kapaliny!
Nebezpeéi zranéni v dlsledku vysokych teplot kapaliny!

AN\

Obecné rizikové situace

K ochrané pred zranénim dbejte na:

= Aby systém nemohl byt neimysiné zapnuty.

= Instala¢ni a udrzbarské prace smi provadét jen autorizo-
vany odborny personal pomoci vhodného nastroje.

= Vyrobek se smi pouzivat pouze v bezvadném stavu
a v souladu s navodem k obsluze.

= Pro planovani pouziti a provozu pristroje plati obecna
technicka pravidla!

UPOZORNENI
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Chemicka kompatibilita materialt, které prichazeji do
styku s kapalinou.

= Systematicky kontrolujte chemickou kompatibilitu
materiald, které tvori sondu, a kapalin, které s ni mohou
piijit do styku (napfiklad: alkoholy, silné nebo koncen-
trované kyseliny, aldehydy, zasady, estery, alifatické
slouceniny, ketony, aromatické nebo halogenované
uhlovodiky, oxidaéni ¢inidla a ¢inidla obsahuijici chlor).




VSEOBECNE POKYNY

Kontaktni adresy

Kontaktni adresy nejdete na poslednich stranach tohoto
navodu k obsluze.

Kromé toho i na internetu na adrese:

www.burkert.com
Zaruka

Predpokladem pro uplatnéni zaruky je pouzivani sondy pH/
Redox v souladu s jejim predepsanym uc¢elem pfi zohlednéni
specifickych podminek pouziti.

Informace na internetu

Navody k obsluze a datové listy k typu 8203 najdete na
internetu na adrese:

www.burkert.cz

MAN 1000409419 CS Version: -Status: RL (released | freigegeben

POPIS
Oblast pouziti

Sonda pH/Redox je uréena k méfeni:

= hodnoty pH v ¢istych nebo znec¢isténych kapalinach nebo
kapalinach obsahujicich sulfidy nebo proteiny

* nebo redoxniho potencialu v Eistych nebo znecisténych
kapalinach nebo kapalinach obsahuijicich sulfidy nebo
proteiny nebo kapalinach s malou vodivosti.

VsSeobecny popis

= Sonda pH je sklenéna membrana, ktera ma variabilni
citlivost v zavislosti na hodnoté pH. Kdyz je sonda pH
ponotena do roztoku, vznikne v dlsledku iontd vodiku
(H*) potencialni rozdil mezi sklenénou membranou a
roztokem. Tento potencialni rozdil méfeny ve srovnani
s referenéni elektrodou je pfimo umérny hodnoté pH
(59,16 mV na jednu jednotku pH pfi 25 °C).

= Kdyz je sonda redoxniho potencialu ponofena do roztoku,
dochazi k vyméné elektrond mezi oxidovanou formou
a redukovanou formou elektrolytu. Vysledné napéti je
redoxni potencial.




Udaje uvedené na sondé

burkert

m Logotrode pH 120

Q/ID.-Nr.: 427114 Quality Control:
0 1234567/123  Slope (pH 4, pH 7): > 57mV/pH
Storage: 4 - 30°C  Zero point: OmV +/- 20 mV

Dostupné verze

Nazev sondy, mérena fyzikalni veli¢ina a délka v mm

Objednaci ¢islo

Interni ¢islo

Rozsah teploty okoli pro skladovani

Sonda Objednaci
Cislo
Sonda pH, FLATRODE pH 120 mm 561025
Sonda pH, LOGOTRODE pH 120 mm 427114
Sonda pH, UNITRODE PLUS pH 120 mm 560376
Sonda pH, CERATRODE pH 120 mm 418319
Sonda pH, PLASTRODE pH 120 mm 560377
Sonda pH, FERMTRODE VP pH 120 mm 561727
Sonda Redox, FLATRODE Redox 120 mm 561027
Sonda Redox, LOGOTRODE Redox 120 mm | 560379
Sonda Redox, UNITRODE Redox 120 mm 560378

Hodnota nulového bodu

o0 W N | =

Hodnota gradientu
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TECHNICKA DATA

Dodrzovani smérnice pro tlakova zafizeni
—> Ujistéte se, ze materidly sondy jsou kompatibilni
s tekutinou.
—> Ujistéte se, ze je DN potrubi vhodné pro sondu.
Sonda odpovida &lanku 4 odstavec 1 smérnice pro tlakova
zafizeni 2014/68/EU za nasledujicich podminek:
= Pouziti sondy na potrubi (PS = maximalni povoleny tlak;
DN = DN potrubi)

» Pouziti sondy na nadobé& (PS = maximalni povoleny tlak;

V = objem nadoby)

¢lanek 4, odstavec 1.a.i

Druh kapaliny Podminky
Kaoalin skuoiny 1 V >1LaPSxV <25 barlL
Slanck 4, odstavec 1.ai | NEBO

PS <200 bar

V >1LaPSxV <50 barL
Kapaliny skupiny 2, NEBO

PS <1000 bar

Kapaliny skupiny 1,

V >1 L aPSxV <200 bar.L

Druh kapaliny Podminky
Kapaliny skupiny 1,
¢lanek 4, odstavec 1.c.i DN < 25
Kapaliny skupiny 2, DN < 32
¢lanek 4, odstavec 1.c.i nebo PSxDN < 1000 bar
Kapaliny skupiny 1, DN < 25
¢lanek 4, odstavec 1.c.ii nebo PSxDN < 2000 bar
. . DN < 200
ok 4 ocktaon 1.0ii 1200 PS € 10 bar
! o nebo PSxDN < 5000 bar

¢lanek 4, odstavec 1.a.ii NEBO

PS <500 bar

PS >10 bar a
Kapaliny skupiny 2, PSxV < 10000 bar.L
¢lanek 4, odstavec 1.a.i | NEBO

PS <1000 bar
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Spolecné vilastnosti sondy

= Sonda pH nebo redoxniho potencialu, kombinovana
* 120 mm dlouha s hlavou PG 13.5

= bez snimace teploty

Individualni vlastnosti sondy

FLATRODE pH

= Druh kapaliny

= Rozsah méfeni

= Tlak kapaliny

= Teplota kapaliny
= Teplota prostredi

= Minimalni vodivost

= Maximalni tlak pfi maxi-
malni teploté

= Pocet a typ membran

= Referenéni elektrolyt
= Elektrické pfipojeni

Znecisténa meédia
pHO..14

0...6 bar
0..+80°C

0...+60 °C (v provozu)
+4...+30 °C (skladovani)

50 pS/cm
4 bar

1, kruhové a koncen-
trické, z polyethylenu
s vysokou hustotou
Akrylamidovy gel
S7/S8

LOGOTRODE pH

= Druh kapaliny

* Rozsah méfeni

= Tlak kapaliny

= Teplota kapaliny
= Teplota prostiedi

* Minimalni vodivost

= Maximalni tlak pfi maxi-
malni teploté

= Pocet a typ membran

= Referencni elektrolyt

= Elektrické pfipojeni

Cista

pH 0..14
0...6 bar
-10..+60 °C

0...+60 °C (v provozu)
+4...+30 °C (skladovani)

2 uS/cm
6 bar

1 "single pore™"
Polymer
S7/S8

14

MAN 1000409419 CS Version: -Status: RL (released | freigegeben

15



UNITRODE PLUS pH

= Druh kapaliny

= Rozsah méfeni

= Tlak kapaliny

= Teplota kapaliny
= Teplota prostredi

* Minimalni vodivost

= Maximalni tlak pfi maxi-
malni teploté

= Pocet a typ membran

= Referencni elektrolyt

= Elektrické pripojeni

Znedisténa nebo

s obsahem sulfidd nebo
proteint

pHO..14

0...16 bar pri teploté
kapaliny < 100 °C,
0...10 bar pri teploté
kapaliny mezi

100 a 130 °C

0..+130°C

0...+60 °C (v provozu)
+4...+30 °C (skladovani)

2 uS/cm
6 bar

2" single pore™"
Polymer
S7/S8

CERATRODE pH

= Druh kapaliny

= Rozsah méreni

= Tlak kapaliny

= Teplota kapaliny
= Teplota prostiedi

* Minimalni vodivost

= Maximalni tlak pfi maxi-
malni teploté

= Pocet a typ membran

= Referencni elektrolyt
= Elektrické pfipojeni

Se zvySenym tlakem,
se zvySenym prltokem
pH 0..14

0...16 bar
(max. 6 bar pfi +130 °C,
max. 16 bar pfi +25 °C)

0..+130°C

0...+60 °C (v provozu)
+4...+30 °C (skladovani)

50 pS/cm
6 bar

3 z vysoce vykonné
keramiky

Gel
S7/S8

16
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FERMTRODE pH VP

= Druh kapaliny

= Rozsah méfeni

= Tlak kapaliny

= Teplota kapaliny
= Teplota prostredi

* Minimalni vodivost

= Maximalni tlak pfi maxi-
malni teploté

= Pocet a typ membran

= Referencni elektrolyt

= Elektrické pripojeni

Obsahujici bilkoviny nebo
bunéénou kulturu nebo
injekeni roztok

pHO..14

0...6 bar

0..+135°C

0...+60 °C (v provozu)
+4...+30 °C (skladovani)

100 uS/cm
6 bar

1 z HP-COATRAMIC™

Druck-FOODLYTE™
Variopin 6.0

PLASTRODE pH

= Druh kapaliny

* Rozsah méreni

= Tlak kapaliny

= Teplota kapaliny
= Teplota prostredi

* Minimalni vodivost

= Maximalni tlak pfi maxi-
malni teploté

= Pocet a typ membran

= Referencni elektrolyt

= Elektrické pripojeni

Pitna, akvarijni nebo
bazénova voda

pH 0...14
0...6 bar
-10..+40 °C

0...+60 °C (v provozu)
+4...4+30 °C (skladovani)

50 puS/cm
6 bar

1 "single pore™"
Polymer
S7/S8

18
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FLATRODE redox

= Druh kapaliny

= Rozsah méfeni

= Tlak kapaliny

= Teplota kapaliny
= Teplota prostredi

* Minimalni vodivost

= Maximalni tlak pfi maxi-
malni teploté

= Pocet a typ membran

= Referencni elektrolyt

= Elektrické pripojeni

Znecisténa média
—2000...+2000 mV
0...6 bar
0..+80°C

0...+60 °C (v provozu)
+4...+30 °C (skladovani)

50 pS/cm
4 bar

Dvojné vazby
Akrylamidovy gel
S7/S8

20
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LOGOTRODE redox

= Druh kapaliny

* Rozsah méreni

= Tlak kapaliny

= Teplota kapaliny
= Teplota prostredi

* Minimalni vodivost

= Maximalni tlak pfi maxi-
malni teploté

= Pocet a typ membran

= Referencni elektrolyt

= Elektrické pripojeni

Cista, s nizsi vodivosti
—-2000...4+42000 mV
0...6 bar

-10..460 °C

0...+60 °C (v provozu)
+4...4+30 °C (skladovani)

2 uS/cm
6 bar

1 "single pore™"
Polymer
S7/S8
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UNITRODE PLUS redox

= Druh kapaliny

= Rozsah méfeni

= Tlak kapaliny

= Teplota kapaliny
= Teplota prostredi

* Minimalni vodivost

= Maximalni tlak pfi maxi-
malni teploté

= Pocet a typ membran

= Referencni elektrolyt

= Elektrické pripojeni

Cista, znegisténa, s nizsi
vodivosti, s obsahem
sulfiddi nebo protein(
—2000...+2000 mV
0...6 bar

0..+130°C

0...+60 °C (v provozu)
+4...+30 °C (skladovani)

2 uS/cm
6 bar

2" single pore™"
Polymer
S7/S8

22

MAN 1000409419 CS Version: -Status: RL (released | freigegeben

INSTALACE

Bezpecnostni pokyny

A NEBEZPECI!

Nebezpeci zranéni vlivem vysokého tlaku v zafizeni!

= Pred uvolnéném spojli zastavte obéh kapaliny a vypnéte
tlak.

Nebezpeci zranéni vzhledem k druhu kapaliny!
= Dodrzujte pravidla platna v oblasti prevence uraz(i
a bezpecénosti a pro pouzivani nebezpeénych vyrobkd.
Nebezpegéi zranéni v disledku vysokych teplot kapaliny!
= S pfistrojem manipulujte pouze v ochrannych rukavicich.
Nebezpeci zranéni vlivem zasahu elektrickym
proudem!
= Pfed zahajenim praci vzdy vypnéte napéti a zajistéte jej
pred opétovnym zapnutim!
= Dbejte na pokyny proti zamezeni nehodam a na
bezpecnostni pokyny pro elektrické pristroje!

23




zfi& VYSTRAHA!

Nebezpeci zranéni pfi nespravné instalaci!
= Instalaci smi provadét pouze autorizovany odborny
personal pomoci vhodného nastroje!

Nebezpeci zranéni neumysinym zapnutim pristroje
a nekontrolovanym opétovnym spusténim!
= Zajistéte zafizeni proti neumysinému zapnuti.

= Po montazi zajistéte opétovné kontrolované spusténi.

Pripojte sondu k vysilaci Biirkert nebo
k armature sondy

— Viz navod k obsluze vysilace, resp. armatury.
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PREVENTIVNIi UDRZBA

ZCESNEBEZPECH

Nebezpedi zranéni vzhledem k povaze cisticiho nebo
regeneracniho roztoku!

= Dodrzujte pravidla platna v oblasti prevence uraz(i
a bezpecnosti a pro pouzivani agresivnich kapalin.

UPOZORNENI

Muze dojit k poskozeni pristroje.

= Pred pripojenim sondy k vysila¢i osuste hlavu sondy
suchym ruénikem nebo hadrem.

UPOZORNENI

Proces muze byt zneéistén Eisticim roztokem.

= Po kazdém cisténi oplachnéte sondu destilovanou
vodou a ponotte ji na deset minut do roztoku 3M KCI
nebo do tekouci vody.

Zivotnost sondy

Zivotnost sondy pH/Redox zavisi na méfené kapaling a na
podminkach, za nichZz se méfeni provadi.

Pokud je méfena kapalina napfiklad agresivni a/nebo
teplota kapaliny dosahuje vysokych hodnot, miize byt
Zivotnost sondy zkracena.
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Pokud jsou podminky méfeni pfiznivé (jako napf. pouZiti
v Gisté vodé) a teplota kapaliny zdstava v rozmezi 25 °C,
bude mit sonda zZivotnost jeden az tfi roky; ¢im vy$si je
teplota kapaliny, tim kratsi je Zivotnost.

Uchovavani sondy

= K uchovavani sondy:

—> Dejte ¢ast roztoku 3M KClI, ktery je k dispozici jako
prislusenstvi, do ochranné krytky

—> Nasadte ochrannou krytku na sondu
= Pokud sonda béhem uchovavani vyschla:
—> Namoéte ji do roztoku KCI a2 na jednu noc (je-li
vyschnuti velkg), abyste zamezili chybnému mékeni
a posunu méfené hodnoty.
Cisténi sondy
= Sondu gistéte podle zplisobu znecisténi:
- Znecisténi tuky nebo oleji: Pouzijte Cistici prostfedek
na bazi tenzidl
- Usazeniny vodniho kamene nebo hydroxidu kovd:
Pouzijte zfedénou kyselinu chlorovodikovou (10 %)
- Sirny povlak (napfiklad v gistitkach): Pouzijte smés
ziedéné kyseliny chlorovodikové (10 %) a pepsinu
(nasyceneho).
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= Zvlastni pfipad sondy s keramickou membranou:

- Bilkovinou zabarvené zneciéténi: Ponofte sondu na
nékolik hodin do roztoku sestavajiciho z 0,4 % HCI
a b g pepsinu na litr

- Z&ernani membrany (stfibrny povlak): Ponofte
sondu do roztoku sestavajiciho z 0,4 % HCI
a 76 g tiomocoviny na litr

Regenerace sondy

= K provedeni regenerace sondy pH:

—> Ponoite sondu na deset minut do roztoku NaOH
(0,1-1M)

—> Ponoite sondu na deset minut do roztoku HCI
(0,1-1M)

—> Oplachnéte sondu ponofenim do roztoku KCI 3M na
dobu nejméné patnacti minut

= Pro regeneraci sondy Redox:

— Kovovy povrch ocistéte lehkym brusnym prostredkem
jako je zubni pasta nebo velmi jemny cidici prostifedek
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PFislugenstvi ZABALENI, PREPRAVA, SKLADOVANI

Pfislusenstvi Objednaci UPOZORNENI
cislo = P =
Poskozeni pfi prepravé!
Uchovavaci roztok pro sondu pH/ 418557 Nedostate&ns chranané dukt - ;
Redox (KCI 3M), 500 m c«)eélz)sdﬁ eéné chranéné produkty se miizou prepravou
Tlumivy roztok, 500 ml, pH = 4.01 418540 P S L.
- _ = Prepravujte vyrobek chranény pred vihkem
TIum!vy roztok, 500 ml, pH = 7 418541 a nedistotami v baleni odolném proti narazu.
Tlumivy roztok, 500 ml, pH = 10.01 418543 = Vyvarujte se ptisobeni tepla a chladu, které by mohlo
Kalibraéni roztok, 500 ml, 418555 vést k nedosazeni nebo prekroceni povolené teploty
redoxni potencial = 475 mV skladovani.
Sada s Cisticim roztokem pro sondu 560949 = Uzavrete oba konce sondy ochrannymi krytkami, aby
pH/Redox, 3x500 ml nedoslo k poskozeni.
Nespravné uskladnéni muze zpusobit $kody na
vyrobku.

= Vyrobek uschovejte v suchu a bez prachul!
= Teplota skladovani: +4...+30 °C.
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vJ
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LIK¥IDACE

—> Vgyobek a obal zlikvidujte zplsobem Setrnym k Zivotnimu
ptostiedi.
[}
UPOZORNENI
ékogy na okolnim prostfedi zplisobené éastmi
erogku, které jsou kontaminované médii.

= Dedrzujte prislusné platné predpisy pro likvidaci a usta-
n(éeni k Zivotnimu prostredi.

@ Upozornéni
Dodrzujte narodni predpisy pro likvidaci odpadu.
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